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Gyulafehérvárt. 

Hirdetések dijszabály szerint. 
i .....ö amee 

A mi nálunk van, de még sincs! 
Van városunkban egy sereg egyesület, mely ala- 

kulásakor szép és nemes czélt tüzött maga elé. Ilyen, 
tényleg létező van városunkban elég. Több a soknál. 
8 mégis - hogy ősziuték legyünk - nincs egy sem. 

Olyan hidegen mondjuk ezt az igazságot, mintha 
igaz sem volna. Pedig csak körül kell néznünk, csak 
meg kell figyelnünk önmagunkat, ami közéletünket és 
mindjárt meglátjuk a szálkát. 

De másképen is lehetne, ha volna igazi helyes 
érzékünk saját érdekeink iránt. Polgártársainknak - 
szomorú de való tény, -- egyik rossz szokása, hogy 
kezdetben mindent felkap, egekig emel, hogy aztán 
annál mélyebb hallgatásba boritsa. Itt a példa. A 
helybeli intelligens ifjuság farsang elején tánczestély 
létesitésén fáradozik. Ha sikerül, beszélték széltében, 
megalakitják az „ifjusági egyesületet s neki fognak a 

munkának. (De sok is vár reájuk! Szerk.) Nossza volt 
tüzláng, lelkesedés az első héten. A másodikban már 
széledtek a rendezők, a nembánom, nemtörődöm ütötte 
föl fejét. S mire a kitüzött nap elérkezett, a ,mi közöm 
hozzás féle ész deficzitet szült, s az intelligens 
ifjuság a felülőzetett pénzecskéből fedezi kiadását. Ilyen 
a mi tüzünk; ez a mi buzgóságunk. 

De nem. 
Van egyletünk is - más, több. Vittük annyira, 

hogy megalakult s szerintünk él. Tényleg azonban 

hű teljesitésében hamar kifáradnak. 
Kereshetnők ennek az okát is. 
Tán rosszak az alapszabályok: nem rágják eléggé 

szájunkba, hogy tulajdonképen mit is kellene tennünk? 
mit várhatunk önmagunktól, mi a feladatunk?. .. 

; Vagy gondosgodva van erről és csak mi tagok 
és társadalom vagyunk olyan nagyon dologkerülők, 
érzéketlenek ? 

Vagy tán munkára edzett a karunk s csak buz- ditás. kell, csak a kezünkbe kell bogy adják; 
biztató kell? ezunbe ke gy adják; csak 

természetes kötelességük 

Vagy talán beteg egyleteink szive lelke: s feje, 
az elnökség és választmány ? 

Talán. .. . 
Kérdjük meg egymástól, szabad ennek tovább is igy 

lenni. Nézzünk az egymás sápadt arczába s olvassuk ki 
belőle jól van-e ez igy ? 

Nem! 
Ugy-e bizony nem! Sokat, nagyot kell 
Élnünk kell. 
Társadalmi téren nem szabad semminek sem pi- 

hennie, hanem mindennek folyton mozognia kell; fo- 
rognia, mint a vér forog az élő szervezet ereiben. Itt 

áll csak igazán a német közmondás: „Rast' ich, rost' 
ieh 1* a pangás itt visszalépés. A társadalomban nem 

szabad holt pontoknak existálni, itt mindennek élni 

kell s vj virágokat hajtani a lüktető életben. 

Kitől várhatnánk valamit? Mi van és 
nincs ? 

Majd elmondjuk. 
Nincs hangadó a mi társadalmunkban. Pedig vau, 

a ki azt a jogot vindikálhatná: a kaszinó. Csakhogy 

nem teszi. - De tndják a tagok, meg a jó isten, hogy 
ők mit csinálnak ottan. Mi a város népei csak azt 
tudjuk, bogy ott nagy a kényelent. Vannak lapok, a 
miket nem olvasnak; van billiárd, a minek pihenése 
nincs és van még egy játékszoba. S a könyvtárban 

van nehány szál könyv - a miket a szekrény ki nem 
adogat. Mert nem igen kérik. Ennyit tudunk felőle. 

tennünk. 

mégis - 

Arról, hogy ott a városi társadalom ügyeit meg- 
vitatnák, megbeszélnék, hogy ott egészséges eszme 
született volna mostanában; hogy az élne hivatásának 
tenne valamit a magyarositás, közgazdaság és közegész- 

ség körül, közelebb iparkodnék hozni a nálunk igen 
tarka és elszigetelt társadalmi rétegeket . . . mindezek- 
ről ottan mitsem tudnak. 

Olvasó közönséget nevelni, impozáns könyvtárt 
rendelkezésre bocsájtani, hasznos fölolvasásokkal mu- 
lattatva oktatni: ez igen szép föladat s ennek kereté- 
ben sok oly kérdés volna megoldható, melynek megol- 
dása bárkinek méltó ambitióját képezhetné. 

Vajjon nem támadhatna-e valaki, a ki uj életre 

galvanizálná, a ki erőt öntene belé az élet küzdelme 
nek elviselesére, hogy élhessen egy uj és szebb életet. 

Vaj' támad-e hős, oly bátor, erős, ki erre képes? 
De hát lehetetlenség volna-e elérni azt, amit a 

kaszinó minden más városban már elért? - Oh nem! 

nyebben megnyerhetőnek hivő emberek képzeletében 
született meg a gondolat, hogy a kaszinó minden város 
lelke legyen. S lehbetlenség is hogy a jók szándé- 
dékosans állandóan távol tartsákma.- 
gukat a jótól, lehetetlenség, hogy még csak kis uj- 
jok hegyét se nyujtsák ama ügy támogatására, a mely 

HALAP 
Józan emberek, de embertársaikat az ügy részére köny- 

ügy társadalmi viszonyaink jobbra fordulását, fellendü- 
lését hathatósan van hivatva. 

És mégis sokan vannak, a kik kerülik a kaszinó 
tájékát. Lehet hogy a kaszinó passiva élete miatt nem 
látja szükségesnek a kötelékbe belépni. De lehet, hogy 
ezen uvraknak édesebb a kávéház - fuüstje. 

Épenséggel ily szánalmasan állnak az ügyek 
egyebütt is, a hová látunk. 

Az E. M. K. E. fiókja is panaszkodik, hogy alig, 
alig tehet valamit, mert a tagok nem tesznek eleget 
kötelezettségüknek. 

Vagy lássuk a sokféle nő egy letet, mely mind 
jótékonyságot akar gyakorolni. Mindenikük a jövede- 
lem felét önfentartásra forditja. Ha ezek egy fedél alá 
buzódnának, egy kiadással nem több jót tehetnének-e ? 
- A kik a nemes czél elérésében tömörülnek, sokkal 

forgácsolva küzdenek. 
A tüzoltó szövets ég sem bir mozogni : 

kevés a bevétele. Ma meg mindennek a pénz a mor- 

nagyobb eredményeket vivhatnak ki, mint a kik szét- 

gató ereje. E nélkül boldogulni, baladni nem lehet, 
mert annak a tüzoltó egyletnek - ha mégoly szerény 
is, elodázhatatlan kiadásai vannak a melyeket teljesiteni 
kellene, ha birná. S mivel nem birja, küzd, nyomorog 
hiányos felszereléssel. 

Kötelessége volna minden férfinak erkölcsi és 

mörülés lesz, a válvetett küzdelem mit igy kifejtenek a zzzzzsesa 
senyzssvmamesazatszsszsuna 

RoZA 
Megvert engem az Uristen. 

Megvert engem az Uristen két keze, 
Nem lelek már ngugodalmat seholse. 
Csak most érzem, hogy az átkod megfogott, 
Csak most tudom, miért vagyok átkozott ! 

MMegcsaltalak, megszegtem az eskümet. 
z ég érte keservesen büntetett : 

Betyár lettem, utonálló, átkozott, 
Jaj, hogy a te szörnyű átkod megfogott ! 

Holler Lajos. 

És ami nálunk minden lesz. 
= A Gyulafehérvári Hirlap eredeti tárczája. - 
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Orsovára utaztam nem rég a vasuton. 
6Condoltam, hogy unatkozui fogok és nem igen örültem a hosszúű utnak; nem mintha a természet nem nyujtana e vonalon elég látványosságot, de már szám- talanszor utaztam e vidéken s minden egyes része e paporámának ismeretes volt előttem. 

e nem is a vidék gyönyörűségének leirásával akarom a t. olvasó türelmét próbára tenni, hanem egy érdekes ismeretségről fogok beszélni, melyre ez alka- lommal szert tettem. 
bPiskin ugyanis egy úr szállott be a kupémba, ki különös kiváncsisága által még a pályaudvaron vonta 

magára a figyelmemet zsebkönyvecskével kezében, közbe- közbe jegyzeit, alaposan vizsgálodott az indóház min- den egyes részében és nagy érdeklődést mutatott min 
den iránt, a mi körülötte velt. 

Egymással szemben elhelyezkedvén, beszédbe 
elegyedtünk. Többek között megkérdeztem tőle az 
előbb megfigyelt kivánesiság okát. Szivesen - felelé ő - 

. 
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hogy a magyay vidéki városok megtekintése czéljából 
utazik; s hogy érdekli őt minden a haladás terén, akár 
közművelődési, akár épitészeti vagy társadalmi szem- 
pontból. Volt már az al és felvidék számos jelentéke 

nyebb városában, felemlitette azokoak nevezetességeit 
és mindenütt kielégitő, sőt várakozását felülmuló ered- 
ményt észlelt. Most épen Vajda-Hunyadról jön. 

Bizton számitottam arra, hogy Gyulafehérvárt is 
fogja emliteni, de midőn ezen reményem meghiusult, 

azt gondoltam, hogy csak ezután fog bennünket meg- 

látogatni. Meg is kérdeztem tőle, mikor megy Gynulafe- 
hérvárra ? 

- Gyulafehérvárra? - kérdé ő viszont - ugyan 
mit láthatnék én Gyulafehérvárott ? 

Erre igazán nem voltam elkészülve és azon töp- 

renkedtem, hogy valóban nem-e mutathat fel városunk 
annyi haladást, a mennyi más kisebb várossal legalább 
egyenranguvá tenné? 

Hát mi minden tekintetben oly alacsony fokon 
állank, vagy kell hogy minden városnak egy Eiffel 
tornya legyen? 

Őnérzetem meg volt sértve és éreztem, hogy én 
is hivatva vagyok városunk érdekeit támogatni vagy 
legalább is megvédeni. 

Most erre alkalmam volt s nem mulasztottam el 
Gyulafehérvárt a legfényesebb szinekben ecsetelni. Csak 
úgy düledeztek a szavak belőlem és Háry Jánosként 
beszéltem városunk szép fekvéséről, épületeiről, és tár. 
sadalmi viszonyairól; történelmi nevezetésségeiről. 

- Igen - mondám - ön jogtalanul kerülte Gyu- 

lafehérvárt és meggyőztem arról, hogy 2a városunkról 
keringő rossz hirek csupa rágalmak. 

- Aztán ami nálunk még csak ezután lesz, folyta- 
tám tovább, lesz bizony megyeházunk szép palotával, 

mert a legnagyobb s a középen fekvő város, megyei 
központ székhely leszünk, lesz javitóintézetünk, 
menházunk stb. Az állam is 6 tantermi! népiskolát fog 
felállitani : polgári fiú és leányiskolánk is lesz; Za- 
latna s Abrudbányáig vasutat fognak épiteni s aztán 
Budapestt.1 városunk telephon utján összekötve nem 
lesz? Lesz ám, de még villamvilágitásunk is lesz, 
S hogy a vár tornyában, mint hajdan ujból csillagot 
fognak vizsgálni; a régiségek és ásott római kincsek 
is egy kis muzeumba fognak kerülni, mely váro- 
sunk disze lesz. 

Felemlítettem továbbá számos egyletünket, ki nem 
felejtvén az alakulóban legalább megpenditett - uri 
dalkört, mükedvelők körét. Végül felemlitettem, hogy 
utczáink kikövezve s tereink befásitva lesznek, mert 
alakul majd egy a várost szépitő egyesület. No még 
közszolgáink is lesznek. 

Örömmel is vettem észre, hogy utitársam rögtön 
más nézettel volt Gyulafehérvár felől s habár nem 
mondá, hogy eddigi mulasztását sajnálja, legalább 
megigérte, hogy azt helyre fogja hozni. 

Nehogy azonban ne élvezhesse az összes neveze- 
tességek megszemlélelését, melyet majd városunk fel- 

anyagi támogatásban részesiteni az egyletet. S ha tö- 

mutatni fog, hát csak akkor fog idejönni, ha már min- 
den készen lesz, és egyuttal kérdezte is tőlem, hogy az 
mikor lesz? 

Sajnálatomra nem maradt időm ezen kérdésére 
válaszolhatni, mert utitársam e pillanatban czélpontjánál 
állott meg a vonat és ő kiszállott. 

De alán szerencse is, hogy nem folytathattam 
a tárgyalást, mert talán önök is azon a véleményen 
vannak, hogy nem is tudtam volna neki felelni ? 

Dehogy! Hanem önök sem bitték volna, hogy 
tárczámnak valahára vége lesz, 

s 
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elhesseli házank tetejéről azt a veres kakast, a mely 
oly könnyen osztogatja a koldusbotot, mintha erre a 

ezélra erdejei állanának készen. Megállapithatná aztán 
az ily tekintélyes szövetkezet fiókjait is a környéke- 
ző talvakban, a járásban. Az ily szövetkezés szent lesz 
és erős lesz, mert benne az embertársakért küzdő fele- 

barátok szövetkeznek egy gonosz daemon ellen; a tü- 
móőrülés áldásos sikere soha el nem maradhat. 

De igy a mai stádiumában kevés taggal a tüzoltó 
szövetkezet van is, nincs is. Bármint buzgólkodik, 
bármint akarna is tenni, nem tehet annyit és ugy, 
mint a hogy az jobb sorsban módjában volna. 

SSkik a tagok? Az intelligenczia jó részt távol 

van, mert minden ar tiszt akarna ott lenni. A kik van- 
nak, azokat is jobbára tán az uniformis csalta őket 
oda (Mint mindenütt hazánkban.) 
Ha még atöbbi egyletekről is akarnánk részletesen 

és hiven szólni, fel kellene azokat (dalkör, mükedvelők 
köre stb.) előbb halottaikból támasztani. Ezeket a nyár 
lankasztja, a tél dermeszti. Szegények munkaképtelenek. 
Menházuk pedig aki ápolná nincs. 

Nincs-e? . . . Hát a társadalom, a közönség mi? 
Igen ám, csakhogy ez a mi társadalmunk is - 

nyugszik. Mikor olyan édes is az a pihenés ! 
Rosszak vagyunk, nagyon rosszak. 

Itt az ideje, hogy egy erkölcsbiró az elevenjére 

koppintson ennek a mi társadalmunknak moralis léniá- 
val. Mert alig akad valaki, aki a fenálló egyletekért 
akarna tenni. 

Városunk legjobbjai közül is csak nagy kivétel- 
képen akad valaki, aki filléreket áldozni hajlandó vol- 
na azért, amit majd jobbára csak, gyermekei unokái 
fognak élvezni. Mintha bizony tetteink, gondolatunk, 
vágyaink, reménységünk s minden nemesebb, mi ben- 
nünk van vagy főlünk ered, nem ő érettök, gyermeke- 

inkért utódainkért telnének ki tőlünk, keletkeznének 
szivünkben, lelkönkben ! 
7 Mikor ébred mát egyszer társadalmunk hivatásá. 
nak tudatára ? 
Nemcsak jogai, kötelességei is vannak az embe- 

reknek s csak azon ember élt igazán helyesen s lehet 
igazán boldog, aki kötelességeit önmaga és minden 
embertársa iránt egészen teljesitette. 
Teljesitse tehát kötelességét mindenki s akkor 
felbugyog a jólét forrása minden hajlékban. 

Beszélhetnénk még, de omnibus rebus et auibus- 
dam aliis. 
HHanem erről majd máskor. 

Ma csak annyit, hogy egy csomo egylet van váro- 

sunkban s még sincs bennünk semmi - élet. 
Meghaltunk! ... 
Mikor támadunk fel ujra ? 
A természet már ébredezik téli álmából. 

nap itt a munkás, az alkotó tavasz. 
MTartsunk vele! 

Mahol- 

Szőllősi enő. 

Farsang. 
A vörös kereszt egylet bálja. 

Jó ideje volt a Hungária szálloda sok vidám éjjet 

átélt falai közt oly illustris báli közönség, mint e hó 
16-án a vörös kereszt egyesületi bálon. 

Ily kedélyes és fényes társaságot régen látott 

együtt az a négy fal, mely minden vigasságunk tanúja. 

Kedélyesség tekintetében pedig e mulatságnak praece- 
dense nincs. 
Abból a nagy érdeklődésből, mely a mulatni vá- 

gyó fiatalság és a lányos mamák körében 7 első meg- 
hivó kibocsátásától a bál estéjéig napról napra fokozodott, 
már előre kitünő sikert lehetett jósolni; az eredmény 
azonban, ugy erkölcsi mint anyagi tekintetben még a 
legoptimistább rendező vérmes reményeit is messze 

tulszárnyalta. 
A fényes tánczterem este 9 óra felé már csaknem 

zsufolásig megtelt. Mint a Kaleidoskopban a szines, 
ragyogó kövecskék, tüneményes gyorsasággal váltakoz- 

tak a szemlélő előtt üde arczok, csevegő párok; jobbra 
balra tekintgető goudos mamák, összesimuló suttogó 
párok, a kik csak egymásnak léteznek; aranyos me- 
nyecskék, féltékeny férjek stb. stb. Ki gvőzné őket 

szemügyre venni, hisz oly szemkápráztató e kép, hogy 
itt mindent láfni és leirni, sők még csak az obligát 
névsort is összeállitani a leggyakorlottabb reporter sem 
képes. 

SSok idegen arczot is láttunk ott, annak jeléűl, 

hogy a rendezőség a vidék érdeklődését is feltudta kelteni. 
Kilenez óra felé kezdetét vette a táncz és a mibez 
basonlóra még a legvénebbik muzsikus sem emlékszik, 
már az első csárdásra is nagyszámu vállalkozó akadt; 

a négyeseket pedig két sorban 90 pár tánczolta, amit 
Terpsichore kétségkivül szintén, mint ma már nem 
mindennapi dolgot jegyzett fel naplójába. 

A nagy, néha igen nagy terem kicsinek bizonyult. 
- - 

A gy-fehérvári róm. kath. főgymun. estélye. 
1895 febr. 19. 

Változatosabb és élénkebb farsangra, mint a minő 
az idéni volt, alig emlékszünk. Bál bált követett, a 

különféle vigalmak alig bagyták pihenni az ujból és 
ujból tánczolni kényszerült fiatalságot. 

A sok és mindmegannyi sikerült mulatságok kö- 
zött első helyen a főgymu. ifjusága által rendezeit es- 
tély áll, mely mint ilyen, egyedül volt képes az egy- 
begyülteknek nemesebb szórakozást, finomabb időtöltést 
nyujtani. 

A főgymn. jól nevelt és szépen képzett ifjusága 
lángoló hivatásérzettel kilépett a szellemi küzdtérre, 
hogy megmutassa a világnak, a társadalomnak, a szü- 
lőknek, hogy ambicziós derék nevelőjüknek, a taná- 
roknak eléggé soha meg nem hálálható fáradozásaik, 
oktatva-nevelésük és művelve-tanitásuauk nem hiába 
való munka, az értük való törődés, a velük való baj- 
lódás nem azt a gyümölcstelen tőkét eredményezi, 
melyből a gyüjtő csak verejtékének gyöngyeit, de örö- 
mét soha se látja. 

Nem! A mi tanáraink, gyermekeinknek nevelő- 
atyjuk, azok jövőjének iránytüi, jövendő sorsuk bizto- 
sitói, a legjobb gazdáknak bizonyultak, kik a rájuk 
bizott kincs gyarapitását a legszebb sikerrel kezelik. S 
hogy a gyakran nagyon sok munkát igénylő kincs 
megcsiszolását, forgalomképessé tételét maga az ifjuság 
is szorgalmával, önmivelési ösztönével elősegiti, nem 
lehet eltagadni, s ép ezért kettős öröme lehet a cultura 
angyalának, látván tanitó és tanitvány egybuzgalmu 
törekvését a hozzá való közeledésben. 

k 

Az estély műsora tiz pontból állott, melyek közül 
hármat ének, egyet szavalat, és a többit zene képezett. 

Nem birálhatjuk külön-külön e pontokat, mert 
azok kivétel nélkül mind jól, reményen felül szépen 
sikerültek. 

Hanem azt meg kell jegyeznünk, hogy a Rákóczy 
indulót, melyet a vegyeskar oly lelkesen adott elő, a 

jelen volt nagyszámu közönség irenetikus és szünni 
nem akaró tapsviharral köszönte meg Resch L. György 

székesegyházi karnagynak, a derék és szakképzett zene- 
és énektanárnak, kit a mai est sikeréből, - hogy mondani 
szokták - valóban oroszlánrész illet meg. Különben a 
fáradságos szereplésből is a karnagy urnak bőven ki- 
jutott; ő kisérte a magánszólamokat zongorán, ő vett 

részt a zenekarokban a nagy bőgővel, ő dirigálta az 

énekrészeket teljes odaadással, és fáradhatatlanul. 

A magánrészekben a következő ifjak vettek 
részt: Joksman Ődön egy monologot adott elő csinosan, 
gondosan, sürü tapsok kiséretében. Az ifju ügyes sza- 
valónak bizonyult, ámbár, hogy a szavalat tárgya nem 
pászolt az ő egyéviségéhez. 

Ugyanő hegedün előadta Roberrechst A. „Fásztor 

dal8-át, kisérve Resch Gy. által zongorán. A hegedüt 

sok érzéssel kezeli. Meglátszott rajta a szorgalmas ta- 
nulmányozás. 

Pásztor Gyula VI. o. tanuló egy franczia váriá- 
eziót hegedün, kvartett kisérettel, és Szoukop J. IV. o. 
t. fuvolán zongorakisérettel Resch György „Alpesi han- 

gok" szerzeményét adták elő a kell5 praeczizitással. 

Mindkét ifju a közönség zajos tetszését vivta ki, a mi- 
ben része volt az Alpesi hangok szerzőjének is, ki dia- 
dalérzettől dagadó kebellel lépett a közönség hivó sza- 
vára kétszer is a pódiumra. 

ság, kik közt a tanári kar, élén. Avéd Jákó igazgató- 
val, ügyelt a különben példás rendre. 

A jelenvoltak számát nem tudom, de annyi tény, 

hogy soha örvendezőbb közönséget nem láttam együtt. 
A ftanárok örvendtek a tanitványok ügyességén, a szü- 

lők a tanárok buzgóságán, az ifjuság az est sikerének. 

Láttam ez estélyen szebbnél-szebb gyermekleányo- 
kat, üdéket, mint a nyiló rózsa, boldog anyákat, kik 
mintegy visszavarázsolva látták a jelenben a multat, 
mikor ők is ily pajzánál örvendtek az életnek; láttam 
délezeg ifju embereket, köztük sok professort, kiket 
helylyel közzel már-már rabbá tett az az édes börtön, 

melybe önként lép a jövőt rózsás szinben látó ifju - 
a szerelem vagy a házasság, láttam atyákat, kik büsz- 
kén tekintettek méltó fiaikra, - és . . . láttam egy szép 
asszonyt, ki most még mintegy incognito akarván maradni, 

egy kissé távolabb ült attól a szép koszorutól, mely- 

nek egyik legbájosabb virága nemsokára ő leszen, és 
láttam egy éjfekete szemü kis leányt, keblén eleven 

kameliával, ki messze utról jött hozzánk, és ugy ba- 

sonlitott ahoz a szép asszonyhoz, mintha édes testvére 
lett volna. 

Es végre láttam magamat a nagy tükörben, 
melybe csak azért pillantottam, hogy megnézzem, valjon 

az a két fekete szem, mely ezután ismét csak a ko 
lozsváriaknak fog tündökölni, nem ragyog-e a tükörben 
is, mint az esthajnali csillag a távolból ? 

No, de szót se többet.... „Zongora. 

A műsor lejátszása után tánczra perdült az ifju- 

IRODALOM. 
* Tartalmasabbnál tartalmasabb szá- 

mokat ad minden alkalomkor a „Képes Családi lapok" 
E lap, mely az ország minden részében el van terjedve 
sőt az egyesült Allamokban is, szépirodalmi és ismeret- 
ferjesztő czikkei által közkedveltségnek örvend, jövő 
hóban tizenhetik évfolyamába lép. - Ez a körülmény 
eklatáns bizonyitéka annak, hogy tudja és ismeri a 
művelt közönség izlését. - A mult évi utolsó számá. 
ban külömben a következő jeles irók munkáit találjuk. 

G. Büttner Julia, Kása Ede, Tolnai Lajos, Cserneczky 
Gyuláné, Palotai Csorba Akos, Porsché Vilmos, Fülei 
Szántó Lajos stb. Mindezek daczára „Képes Családi 
Lapok" ára egész évre 6 frt. félévre 3 frt. és negyed- 
évre 1 frt 50 kr. Mutatvány számokat ingyen küld a 
kiadóhivatal. - Budapest vadász utcza 14 sz. saját 
házában. 

Ujdonságok. 
- Képviselő választás. Az abrudbánya- 

verespataki kerület választói egyhangulag kiáltották ki 
képviselőjükké Lukács László pénzügyministert. 

- Jótékonyczélu előadás volt Alvinczen 
f. hó 2., mely az állami iskola tanitótestülete s növen- 
dékei az „ifjusági egylet" közremüködése mellett ren- 
deztek. Az előadás minden várakozást felülmult. Dere- 
kasan érdemelték ki a közönség meg-megujuló tetszés 
nyilvánitásait: tapsot és lelkes éljeneket. 

- A „Nagyenyedi daloskör" jan. 27. tar- 
totta évi rendes közgyülését. Az egylet bevétele 578 frt. 
71 kr. volt, kiadása 570 frt. 27 kr. Ugyanily arányban 
állapitották meg az 1895 évi költségvetést is. Az egy- 
let tiszta vagyona 328 frt. 68 kr. Az elmult évben 14 
alkalommal müködött nyilvánosan. - Hát a gyulafe- 
hérvári daloskör hol szunyad az éji homályban ? 

- Vizaknán a „Polgári Daloskört kegyeletes 
emlékünnepélyt rendezett február 4.-ikének emlékére. 
Egyuttal határozatba ment, hogy marcz. 15. is meg 
iogják ünnnepelni. . 

- Nyilvános számadás. A gyulafehérvári 
tparos ifjak által f. bó 10-én rendezett mükedvelői 
előadás bevétele 151 frt. volt, a kiadás 135 frt, maradt 
a ezél javára 16 frt, mely összeget át is adták az 
iparos olvasó körnek. A jövedelem gyarapitására a kö- 
vetkező felülfizetések folytak be: Lönhart Ferencz ő 
excja 2 trt. Gross Miksa 1 frt. Morenó Illés 1 frt. Wil- 
lesdorfer F. 1 frt. Cserba 1 frt Widder N. 1 frit. Wáczi 
Zsigmond 50 kr. Amoth József 60 kr. Selmeczi Arthur 
60 kr. Darvas Albert 60 kr. Kelemen N. 60 kr. 
Friedsam N. 40 kr. Abrahám Samu 40 kr. Olaj Miklós 
80 kr. Toásó Zsigmond 20 kr. Löwi József 20 kr. 

- Az udvarhelymegyei gazdasági egy- 
let Sz. Kereszturon (vasuti állomás) folyó évi február 
hó 28 án csak udvarhelymegyei tenyésztők részére 
dijazással összekötött tenyészbika kiállitást és más nap 
f. é. márczins 1 én hatóságilag engedélyezett országos 
jellegű tennyészbikavásárt rendez. Egész Magyarország 
területén ezen egyetlen országos jellegü tenyészbika 
vásár van engedélyezve; és miután földmivelési m. 
kir. minister ur a tordai állami bikatelepet feloszlatta : 
ezen tiszta erdélyi magyar faj jellegü országos tenyész- 
bikavásár tontossága szembetünő. Midőn ezen ritka al- 
kalomra az ország gazdaközönségének figyelmét felhiv- 
juk, egyuttai értesitjük, hogy ugy a kiállitás (febr. 
28.) mint a vásár (márczius 1.) berendezésre Báró 
Gamerra Oskár főszolgabiró (lakik Székely-Kereszturon) 
elnöklete alatt, Báró Orbán Otto és Győrfy Lajos sze- 
mélyükben egy rendező bizottság küldetett ki; ezokból 
a tenyésztők, kiállitók, vevők és eladók a tenyészbi- 
kák bejelentése, azok elhelyezése, élelmezése, vasuti 
szállitása és szállitási tenyész igazolványok elnyerése 
érdekében forduljanak közvetlen a rendező 
elnökéhez. 

- Tfiroli Ledem. Jóságánál és czélszerüségé- 
nél fogva a loden háttérbe kezdi szoritani a drága 
szöveteket. Haveloks kabát, vizmentes eső köpeny, 
tonrista felszerelés satb. előszeretettel lodenből készi- 
tettnek, sőt a női divat fterén is közkedveltséget ért el 
a tiroli loden. Lapunk mai számában Baur Rudolf 
insbrucki czég hirdeti valódi tiroli lodenjét, s t. olvasó- 
inkat e helyen is figyelmessé teszük nevezett czégre, 
mint a tiroli loden első és legolcsóbb forrására. A 
Baur féle Loden szolidságánál fogva világhirnek örvend 
s a czég illusztrált árjegyzéket kivánatra szivesen bo- 
csát rendelkezésre. 

bizottság 

Szerkesztői üzenetek. 
Ő. „Hajnalodik . . .* Csak az a baj, hogy ebben a vers- 

ben nagyon is - sötétedik. 
T -y Alvincz. Az igéret szép szó, ha megadják, úgy jó. 

Eddig semmit sem vettem. Kéremni, ne feledkezzék meg rólunk. 
Nem lehetne-e azt a „prológot" hozni ? 

Kiváncsi. Ferrari olasz bölesész-orvos annak a problemá- 
nak megfejtése közben bolondult meg, hogy miképen lehetne 
mesterséges uton az agy terjedelmét, az agytekercsek számát 

. 
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Gyulafehérvári Hirlap 

s ezzel az agy tevékenységét fokozni. Az ő villanyos kisérleté- 
nél azonban eddig sokkal többet értek el a professzorok a - 
tanitással. 

Ella. Tudósitásait szivesen vosszük, de csak 
giben. A mostani idejét multa. 

S. H. Kegyednek „csa k" az a kivánsága, hogyjavitsuk 
a versét s ugy tegyük közzé. Mi még csak ezt sem cse- 

eledjük me 

azon mele- 

át, 

H.L. Budapest, A verseket apránkint hozzuk. A „Pech 
ent ragadt. A tanulmányt várjuk. E héten levelet menesz- 

ü 
Piv Nica. 1. Öreg Szőllő, Váradjai, Sz, - 1II-, és - i. 

aa perszona és pedig az a kit sejt. Ezután még két ujabb 
ruhát is őlt magára: Szatyi, és Fullánk-ot. 2. Ipolyi és Inselt 
szinte egy személyiség, H. L. Laczi e és Bendeguz-nak dettó egy 
gazdája van. Gammát nem árulhatjuk el. Ő csak titokban 
akar maradni. Akar-e még valamit tudni ?. 

Fogadás. Önnek nincs igaza. A szerelem ugy jó ha uj, a 
bor pedig, ha ó. 

L. turista Helyben. Monsieur! Ez nem közölhető. Mi a 
maga babája kedveért nem hozhatunk franczia verset. A Hei- 
ne-forditások is felette gyarlók, ne bántsa őt velük. Egy ta- 
nácsot adunk : ön jó corpusjuris lehet, hanem azért ne ártsa 
magát oly dologba, a mihez egy cseppet sem konyit. Vagyazt 
tartja ön Heineval : Be a mikor nem sikerült, az is pompás él- 
vezet. Elvezze hát, csak nekünk hagyjon békét. 

CsSsARNOK 

Kivolt a legszebb? 
Ki volt a legszebb tegnap este? 
Be furcsa kérdés asszonyom! 
Sokan valának s egytől egyig 

Mindannyi szép volt, mondhatom. 
- Demégis? - Ugy hát ön vala 
A rózsakertnek legszebbb angyala, 
Nagyságos asszonyom. 

Nem hbizelegtem Istenemre ! 

Hisz azt feleltem én csupán, 

A mit mosolylyal rámparancsolt 
A néma szóval ajakán. 

S előre tudta mit felelnék, - 

S őszinteséggel csak haragra lelnék 
Nagyságos asszonyom ! 

S igaz se volna mást felelnem. 
On volt a legszebb asszonyom ! 

Hisz' szebbet önvél nem is láttam, 
Hazugság nélkül mondhatom : 

Mert fogva tartott s más fele 
.Tekintenem sem engede, - 

Ezért nem láttam mást, csak 
Nagyságos asszonyom. 

önt 

.
 

Cognac, 

. Divalog halál. 
A gróf hálószobája. Ágyban fekszik, előtte az orvos. 

Gróf: (gyenge hangon). Nagyon rosz éjem volt, 
kedves doktor. El sem tudom mondani mit érzek 

Orvos: Valóban méltóságod betegsége szerfelett 
titokzatos, de a tudomány előtt mi sem marad rejtve; 
r megtapogatnom üterét .. . Hm! Hm! Persze 

.tegnap még kételkedtem a a diagnosisban, most 
azouban meg vagyok győződve . , . legkisebb kételyem 
sincs, ön kedves gróf influenzába esett. A 

Gróf: (örömmel). Infiuenzába ? 
Orvos: Valóban! 
Gróf: Ah! Ujra éledek. Már megijedten hogy 

ama mindennapi közönséges betegségek egyikében sin. 
lődöm, melyek reánk az előkelő világ embereire oly 
kinosak. De a mint hallottam az infiuenza nagyon elő- 
kelő betegség. Ugyebár doktor? 

Orvos: Minden bizonynyal. E betegség a jelen 
évadban még mindig igen chiec. 

Gróf: Meg vagyok nyugodva. Most már jőjjön 
aminek jönnie kell: mert hiszen van valami különbség 
halál és halál között. Mondja édes doktor ugyebár 

egyszerü polgárok, munkás emberfélék nem halhatnak 
meg infiuenzában. Például házmesterem nem kaphat- 
ná meg? 

Orvos: Kötve hiszem ! 
Grót: Hála Istennek! 
Orvos: Elismerjük ugyan hogy hasonló beteg- 

ségek a polgár munkások körében is előfordulhatnak 
de ezek messze elmaradnak az influenza mögött. Igy 
például tüdősorvadás, vagy fertőző tüdőlob. 

Gróf: Fertőző ! Pfuj! 
Orvos: (a gróf üterét érinti.) Őnnek ugyneve- 

zett lóláza van! 
Gróf: (sértődve) Hogyan? Ló... 
Orvos: Előkelő versenyparipát ienen! 

. róf. Ah ugy! 
Orvos: Maradjon yuasdtat: a heves mozgás 

megárt. Ah! Ah! a ki ördöge van! . .. (A gróf deli- 
riumban; az orvos nyugtalankodik.) 

Gróf: Ne hagyjon el doktor ur! Meghalok . 
erzem . . . de vigasztal, hogy előkelő betegséghen. 
Nemde? .. eddig mindig a divat szerint éltem... 
kérem . . . kedves doktor... ne feledje el. .. Sa 
gan herezegnek megmondani . . . (meghal) 

Urvos: Csupa chie! ' t. 

Nyilttér?e) 

Foulárd-selyemet 60 krtól3 mtcökris 
méterkint - japáni, chbinai stb. a legujabb min- 
tázattal és szinekben, u. m. fekete, fehér és szines 
Menmneberg-selyemet 35 krtól 14 frt 65 krig 
méterkint csikos, koczkázott, mintázottakat, 
damasztot stb. (mintegy 240 különböző minőségben 
és 2000 szin és mintázattal stb. postabér és vám- 
mentesen a házhoz szállitva és mintákat küld 
postafordultával Hlemmeberg . (cs. k. udvari 
száliitó) elyemgyára Züriehbem. Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros és levelező japokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrende- 
lések pontosau elintéztetnek. 

rendelik, az 1892. évi XXIX. t. czikkben 

.vül az 1892. XXIX. tez. szerinti 

*) E rovatban megjelenő közleméknyekért semmi fele 
lőséget nem vállal el a szerk. 

Sz. 405 ex 1895 

tkvi 
16 1-83 

Hirdetmény. 
Koncza község teiekkönyve birtokszabályozás 

következtében átalakittatott, és ezennel egyidejüleg 
azokra az ingatlanokra e a melyekre az 1886: 
XXIX., az 1889. XXVIII,, és az 1891. XVI. t. ezi- 
kek a tényleges birtokos takgdonjegépek bejegyzését 

szabályzott 
eljárás a telekjegyzőkönyvi bejegyzések helyesbitésével 
kapcsolatosan foganatosittatott. 

Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 
1-ör hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. tez. 

15 és 17. §§-ai alapján - ideértve e § oknak az 1889 
XXXVIII. tezikk. 5. és 6 88-aiban és az 1891. XVI. 
tez. 15. §. a) pontjában fogat kiegészitéseit is -- va- 
lamint az 18899 XXXVIII 7 s-a és az 1891. XVI. tez. 
15. § b) pontja alapján eszközölt bejegyzések az 
1886. XXIX t.cz.22. §. alapján történt törlések érvény- 
telenségét kimondbatják, e végből törlési keresetöket 
hat hónap alatt, vagyis az 1896. évi Sepiember 
1-só napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz 
nyujtsák be, mert ezen meg nem hosszabbitható záros 
határidő eltelte után inditott törlési kereset annak a 
harmadik személynek, a ki időközben jogot szerzett, 
hátrányára nem szolgálhat; 

2. or hogy mindazok, a kik az 1886. XXIX. tez. 
16 és 18. §§-ainak eseteiben - ideértve az utóbbi §- 
soknak az 1889. XXXVIII. tez. 5. és 6. §8-aiban fog- 
lalt kiegészitéseit is - a tényleges birtokos tulajdonjo- 
gának bejegyzése ellenében ellentmondással élni kiván 
hak, irásbeli ellentmoudásukat hat hónap alatt, vagyis : 
1895. évi Septemaber H-ső 
lagos a telekkönyvi hatósághoz nyujtsák, mert ezen 
meg nem hosszabbitható zároshatáridő jetelte után el- 
lenmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog; 

3-or hogy mindazok, a kik a telekkönyv áfala 
kitása tárgyában tett intézkedések által, nem külömben 
azok, a kik I. és 2. poutban közülirt eseteken ki- 

eljárás, és az ennek 
folyamán történt bejegyzések által előbb yeeye 
könyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik - ide 
értve azokat is, akik a tula jdonjogarányának az 1889. 
XXXVIII. tez. 16. §-a alapján történt bejegyzését sé 
relmesnek találjág - e tekintetben felszólalásukat tar 
talmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hó- 
nap alatt, vagyis Is95 September hó Lsó map 
jáig bezárólag nyujtsák be, mert ezen meg nem hosz- 
szabbitható zároshatáridő elmulta után az átalakitáskor 
közbejött téves bevezetésekből szarmazó bárminemű igé 
nyeket jóhiszemü harmadik személyek irányában többé 
nem érvényesithetik, az emlitett bejegyzéseket pedig 
csak a törvény rendes utján, és keak az időközben 
nyilvánkönyvi jogokat szerzett 
jogainak sérelme nélkül támadhatják meg. 

Egyuttal figyelmeztetnek azok a Élek, a kik a 
hitelesitő bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, hogy 

napjáig bezáró- 

harmadik személyek 

kaf is csatoltak vagy ilyeneket pótlólag benyujtanak; 
az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik. 

A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt, 1895 február 2 án 

Felszegi Lajos 
trvsz. biró. 

Aáttasási 
meit bev ellame, fonbern 

ber perföntidjen mdtsemfétess 
vue bie vielen aujenb Berjonen, bie 

Richters Tinct. capsici comp. 
(Anker-ilain-Gepeller) 

in ben fegten 25 Sahren mit gutem Erfolg gebraudt ; 
baben, verbanft biejes ftreng reelle ausmittel feine 
grope Berbreitung unb allgemeine Beliebtheit. er bie 
Tinct. capsici comp. (nfer-Bain-(Ezpelfer) jejon bei 
idt, Rhenmatizmus, (Gficoetreiten), igtáatee 
eeant opfz unb- apujánucezet, fijtisel ujto 
als fe)meratillenbe Einreibung angetvenbet Dat, mitb 
ftető eine fajdje babon porrátig halten, um i9n audd 
bei Gztülénngen fojort als asleítendes, uorben: 
genbes ittei anmenben 31t fönnen. Der Breis biejes 
altbervübrten ausmittelő ift ein jebr bilfiger, nánitid) 
40 fr., 70 ír. unb 1 ft. 20 fr. bie Slajdje. - Bu haben in 
ben ? pípotfeten; in Bubapelt beint pothefec SZofjef 
von Tövöt. - tan nelnme nur ötajden mit ber 
eugmare iner an. 

iytete zt iolt in zeár 

H 
cI I. sasages 

ZAA 20 eegee 

jános Zégzmi 

és társa. 

getrosény baniczai mésztelepe. 

Banicza állomás közvetlen szómszédságában j 
nagyobbszerü folyton müködésben levő mész i 

kemenezéket állitottunk fel; 5 mi 
tal azon helyzetben vagyunk, hogy épitési 

meszet megrendelésre 48 óra alatt jutá- 

nyosan szállithatang. 

Meszünk, mely felettéb kiadó hydraulikus 
és zsiros tartalma folytán jól köt, és kiválóan 

alkalmas facadeok készitésére. 

Megrendelhető: Páljámos Zsigmond 

és társa czégmél Petrosényben i 

és 
Reimiger A. S. fakercskedő v 

talmazottunknál Aradon. 
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Számtalanszor kipróbált 

és orvosilag ajánlott, egyszetsmind 

mg Fogtisztitó és fentartó szer 
Mindenütt kapható. 

a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszer ű másolató- 

ban küldetnek szét: 

Fa uti bőröndök 
különféle alakban, hölgyek és urak számára 

vitorla vaterprov és bőrkézibőröndök 
minden minőség és árban. 

Bérkézi utazótáskák, uti tellettene- 

cessairek, oldal utitáskák, 

tiszti bőröndök, diszruhabőröndök, vadásztáskák, fegyvertakok 
és mindennemü e szakmába vágó tárgyak. - Nagy választék 

eczigarotta, dohány tárczákban a legkülönbözőbh kivitelben. pénz , szivar-, 

Megrendelések bárminő e 
elfogadtatnak. 

Képes arjegyzék dijmentesen küldetik. 

Hogy a kicsinyben vásárolni szándékozó közönség igényeinek megtelelhessen, egy közvetlen kicsinyt én 

szétküldő osztályt állitott fel, hol következő tárgyak, a legnagyobb választékban és eredeti gyári ik 

detail öszta ya 

BUDAPEST Károly- körut: 

mói uii-táskák, uti plaid-szija 
mii takaró gyöngyök, 

lábszárvédők (Gamaschen), 
Váltó- és banktiárczák Portefeuilles 

iskolatáskák, 

ezilimderkalap-tokok, 

szakmába vágó ezikkekbei 

erno 



Csütörtök február 21. 

Azt a régi és igaz közmondást, hogy 
,Vásárolj a nagy, és ne a kis kovácsnál" 

az én áruházamra nézve joggal mondhatom, mert csak egy 
oly nagy üzlet, mint az enyém képes készpénzzel való 
bevásárlása által óriási árukészletet, és az ebből folyó elö- 

nyöket, a vevők javára háromoltatni. 
Ingerlő minták privát vevőimnek ingyen és bérment- 
ve. Mintakönyvek még soha nem látott gazdag tartalom- 

; mal, szabók részére bérmentesitetlen. 

ÖöÖltöny szövetek. 
Peruvien és Dosking a magas clerus részére, előirat 
szerinti szövetek a cs. és kir. uivatalok részére és Ve- 
teránok, tűzoltók, tornászok, livreek részére. Billiárd 
és játék-asztalokhoz való posztók, kocsiáthuzatok, 
Urak és nölk részére a legnagyobb raktár steteri, kárni- 
neri, tiroli stb. lodenekből áz eredeti gyári árak mellett. 
őly nagy választékban, hogy egy 20-szoros concurrens nem 
birja felülmulni. Legnagyobb választék csakis finom, tartós 
női posztókból a legdivatosabb szinekben. Mosó-szövetek 
Utazó-plaidok 4 frttól 14 frtig. és még szabók részére 
* (a. m. ujjbélések, gombok, tűk, czérnák stb. stb.) 
Erdemleges, becsületes, tartós, tiszta gyapju posztó áruk és 
nem olcsó rongyok, melyek alig a szabódijért állanak, ajáni 

Stikarofeky János 
Brűünnben. 

Legnagyobb gyáriposztó raktár fél millió frt. értékben 

Csakis utánvétel mellett küld. 
elmeztetés ! Vannak ügynökök, kik azon ürügy alatt 

165. hogy ,Stikarofsky-féle árut", vagyis az 
hatatlan czikkeit szokták elárusítani, házalnak Tájáko- 
tudomásra adom, hogy én az ily embereknek semmi 

nemi feltételek alatt sem adok eiárut. 
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Gyulafehérvár és környéke 

részére 
bármely állásu ügyes és szolid egyének keres- 
tetnek könnyü és jövedelmező mellékfoglalko- 
zás átvételére. Legmagasabb jutalék ! 
esetleg jó fizetés ! ajánlatok „kereset" czim 

alatt Schalek H. hirdetés közvetitő irodá- 
jjának Bécsben I. Wollzeile 11. küldendők. 

ma ga mm e 
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Valódi Tiroli Loden 
Baur Rudolfítól Insbruckban 

(Tirol) 

Szétküldési üzlete: 
Rudolf ut 4. sz. a. 

Kész Havelokok, esőköpenyek 
stb. a legszebb és elismert legolcsóbb 

kivitelben. Izlésteljes választék tiroli 
női Lodenban. Mintákat és árjegy- 
zék et ingyen és bérmentve. A Baur 

féle Loden kitünő minősége miatt 

világ hirüvé vált. 

s
 f
o
s
A
 

Ne vásároljon vetőmagot, mig 

magkereskedéséből 

(Budapest, Károlykörut 9. sz) 

árjegyzéket nem kér. 

1896 évi 

at 
nagyszerüen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és áltoláncsan ismeretes 

házi és népszer. 
A gyomorbetegség tünetei: étvágyta- 

lanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
ifelfujtság, savanyu, felbőffőgés, hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs szükülés. 

Hathatós gyogyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rhoidáknál. 

Emlitett bajoknál a Máriaezellii 
gzyomorcseppek évek ota kitu- 
nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr. 

Magyarországi föraktár: Töröls 
Jozsef gyogyszertára Eudapese, 

Király utcza 18 sz. 
A védjegyet és aláirást tüzetesen 

tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 

adja. - 
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zöld szalag van ragasztva a keszitő 
aláirásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
,Valodiságát bizonyítom". 

A Máriaczelli gyömorcseppek valodian 
kanhatók. 

Gyulafehervárt, 
Frőlich Gyula gyógyszerésznél, 

Szászsebesen : 
Reinhardt J.C. gyógyszertárában 

aaaa 

Haszonbérleti hirdetmény. 
A nagyenyedi ev ref. Bethlen főiskola vin- 

gárdi 850 hold területü jószágát évi 4200 
frt. kikiáltási árral, 12 évi bérleti időközre, 

terjedő időre nyilvános 

Az árverés folyó évi márcziug hó 5-én 
d. e. 11 órakor fog megtartatni Nagy Enyeden a 
főiskola jog és jószágigazgatósági irodájában, hol az 
árverési feltételek megelőzőleg is a hivatalos órák 
alatt betekinthetők. 

Bánatpenzül a kikiáltási ár 20%-a teendő 
le készpénzben vagy óvadékképes érték papirokban. 
zárt ajánlatok az árverés napjáig (márcz. 5. d. 
e. 11 óráig) beadandók, melyekhez a 200/4 bánat- 
pénz szintén csatolandó. 

Megjegyeztetik, hogy leendő bérlőnek 
házi szükségleteire 5 hold átlag 15 éves 
sarj erdő fog évenként adatni. 

Nagy Enyeden 1895. február 3. 

márczius hó 1-től 1908 február hó 29-ig 

árverés utján haszonbérbe 

A Bethlen főiskola 

jog és jószágigazgatósága. 

Sz. 8892-1895. tkvi. 

Arverési hirdetményi kivonat 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy a n. enyedi ev ref. Bethien 
főtanoda végrehajtatónak Szuts Pável, és társai vingár- 
di lakosok végrehajtást szenvedő elleni 484 frt 28 kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 

vingárdi 861 sztjikvben A t 1 rsz, 8661/1 br. 160 frt. 
3361/2 hrsz. 
38327 frt, 2 rsz. 3686 hrsz. 140 frt. értékü ingatlanoknak 
Szuts Linát illető térhaszonélvezetére összesen 1029 frt. 
becsárban az árverést elrendelte és hogy a fenn meg 
jelölt ingatlapok 1895 évi mártius hó 

160 frt. 3662 hrsz. 242 frt. 3663 brsz. 

15-ik 
napjának délelőtti 9 órájakor Vingárd községházánál 

y- 

megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kiki- 
áltási áron alól is el tognak adatni. 

Arverezni szándékozók 
1096-át készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t cz. 42 
§-ban jelzett árfalyammal számiított és az 1881 évi no- 
vember hó 1-én 8883 sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881 évi 
LX t. cz. 170 § értelmében a biróságnál történt előle- 
ges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt 1894 október 11 én. 

A kivonat hitelességét igazolja : 

Muntyán Mikló 
; 

Óvatosság: Csak a „Kathreiner"- / 

mnévval ellátott eredeti-csomagokat 

e kérjük és fogadjuk el. 

A legízletesebb, egyedül egészséges és 
egyszersmind a legolcsóbb pótlék a bab- 

szemű kávéhoz. 

. 

e 
Egyedül egészséges pótszer a babszemű kávt 
helyett. Nőknek, gyermekeknek, betegeknek 

Az orvositag van ajánlva. 

Legisztább természetes gyártmány 
egész szemekben. 

Hozzávegyitések általi hamisítás 
tehát ki van zárva. 

össsesösön 
Nyomatott Papp Györgynél a püsp. lye. nyomd, Gyulafehérvártt. 

eeeeoceekpogoepenonnans 

tartoznak az ingatlanok 
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